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VU le Code de I’Envirbhnement et notamment le Titre { du livre V partie Législative et le Titre | du livre V
partie Réglementaire | : .

VU les Titres | et Ii du livre Il du Code de I'Environnement ;

VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953 m'odifié fixant la nomenclature des installations classées pour
ia protection de I'environhement ; : :

VU larrété du 23 janvier 1997 relatié a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de 'snvironnement :

VU Tarrété du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération employant fammoniac gommsa
fluide frigorigéne ; ) .

VU T'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommaticn d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation; ‘

VU larréteé. du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions généraleé applicables aux installations
classées pour la profection de I'environnement soumises & déclaration. sous |a rubriqgue n° 2921
Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air :

VU Parrété du 15 janvier 2008 relatif a |a protection contre ia foudre de certaines installations classées ;

VU farréte préfectoral n® 34928 du 1% septembre 2005 autorisant la $.N.C. Société Baurriere de Retiers
& augmenter la capacite de transformation de son établissement spécialisé dans la fabrication de
beurre, situé au lieu-dit « Fromy » a Retiers, et & déverser ses effiuents dans une station d'épuration
annexee au site; ‘ - o

VU la demande déposée le 2 février 2007 par la S.N.C. Société Beurriére de Retiers en vue d'obtenir
la régularisation des activités correspondant aux installations de refrigeration ou de compression de son
établissement situé au lieu-dit « Fromy » 3 Retiers '

»
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VU le dossier deposé & 'appui de cette demande ;

Vu la décision en date du 3 mai 2007 du président du tribunal admlmstratlf de RENNES portant
désignation du Commlssalre -enguéteur ; :

Vu l'arrété préfectorai en date du 14 mai 2007 prescrivant Fouverture d'une enquéte publique pour une
duree de un mois, du 11 juin au 13 juillet 2007 inclus sur le territoire des communes de Retiers,
Coesmes, Essé, Marcille-Robert et Le Theil de Bretagne concernant le dossier de demande précité ;

Vu 'accomplissement des formalités d'affichage réaiisé dans ces communes de 'avis au pubiic ;
Vu la publication de cet avis dans deux journatx locaux

Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur Monsieur Charles MARTIN ;

Vu les avis emis par les conseils municipaux des communes de Re’uers Coesrnes et Le Theil de
Bretagne

VU les avis exprimés par Ies différents services et organismeas consultes
Vu le rapport et les propositions de [inspection des installations ciassées ;

Vu l'avis en-date du 1% juiliet 2008 du conseil départemental de l'environhement et des risques
sanitaires et technologiques au cours de taquelie le demandeur a été entendu |

VU le projet d'arrété notifié a linteressé ;
Vi les observations apportées par l'interesse sur le projet d'arrété qui']ui a été noifié ;
CONSIDERANT les observations formuiées lors de 'enquéte publigue ;

CONSIDERANT que la demande présentée concerne la seule augmentation de puissance des
installations frigorifiques classées sous ia rubrique 2820-2 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de Ienwronnement qui passent ainsi du régime de la declaration & ceIU| de
I"autorisation ; . '

CONSIDERANT que ces modifications ne s'accompagnent pas d'une augmentation de l'activité de
transformation du lait et des produits laitiers de I'établissement et ne rnodlflent pas ses impacts sur
Yenvironnement ; |

CONSIDERANT qgu'en application oes dispositions de l'article L512-1 du code de Ienwronnement
lautorisation ne peut étre accordée que si ies dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditicns d‘aménagement et | d'exploiiation fixées par larrété préfectoral
d'autorisation .doivent tenir compte, d'une part, de !efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d'autre part de la qualité, de {a vocation et de I'utjjisation des mitieux environnants, ainsi que
de la gestion equilibrée de |a ressource en eau ;-

CONSIDERANT gue les conditions legales de délivrance de autorisation sont réunies,

SUR proposition du Secrétaire Géneral c_l'e la Préfecture d'llle-et-Vilaine ;



ARRETE

ARTICLE 1=

La S.N.C. SOCIETE BEURRIERE DE RETIERS, dent ie siége social est situé au lieu-dit ie Fromy a
- Retiers, est autorisée & augmenter la capacité des installations de réfrigération ce son établissement .

spécialisé dans ia fabrication de beurre situé a cette méme adresse, sur les parcelles cadastrales N® ZR 224 -
et ZR 227. :

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n® 34926 du 1% septembre 2005 autorisant la S.N.C.
SOCIETE BEURRIERE DE RETIERS a augmenter la capacité de transformation de son établissement
spécialisé dans ia fabrication de bsurre, situé au lieu-dit « Fromy » a Retiers, et & déverser ses effluents
dans une station d'épuration annexée au siie sont abrogees et remplacées par les dispositions du présent
arréte, :

ARTICLE 2 - CLASSEMENT

2.1 — Description des installations classées.

Rubrique ,
de la . ; e
Désignation des activités AID (%) Activité
nomenclat _
ure . '
Lait (Réception, stockage, traitement, transformation efc., du) ou ‘
9930 des produits issus du iait A 2400000 L
1) La capacité journaliére de traitemant exprimée en litres de lait ou : équivalent-lait

équivalent-lait étant supérieure & 70 000 I/].

] Ammoniac (emploi ou stockage de I') '
1136 B.- Emploi - b) la quantité totale susceptible d'étre présente dans | A 3t
linstallation étant supérieure a 1,5 t, mais inférieure a 200t.

| Réfrigération ou compression {installations de) comprimant ou _
2920 utilisant des fluides non toxiques (air et fréon) A 800 kw
2) a) La puissance absorbée étant supénieure a 500 kW ‘

Réfrigération ou compression (mstaﬂatlons de} fonctionnant a
des pressions effectives supérieures a 10°Pa _ 295 KW
2920 1) b) comprimant ou utilisant des fiuides inflammabies ou toxiques, D -
la puissance absorbée étant superleure a 20 kW, mais 1nfer|eure &
300 kW.

1 - b) Refroidissement par dtspersmn d'eau dans un flux dair
(instaliations de) lorsque linstallation n'est pas du type « circuit ‘
S , . . . ; : D 1 454 kW
primaire fermé » et la puissance 'thermique évacuée maximale :
étant inférieurs a 2 000 kW

2921

2) Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux dair
- 2921 (instaliations de) larsque linstallation est du fype « circuit primaire D 3 4571 kW
' fermé » .

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit etc. (application, cuisson,
séchage de) sur suppori quelcoengue (métal, bois, plastique, cuir,
papier, textile....) 2) b) lorsque lapplication est faite par tout D
procédé autre gue le "trempé" (puivérisation; enduction...), si la
guantité maximale de procuits susceptible d'éfre mise en csuvre
est supérieure a 10 kg/], mais inférieure a 100 kg/jour

2940 25 kgl

()A autorisation, D: déciaration.



Les instaliations et activités inférieures aux seunls de classement de [a nomenclature des
installations classées sont reprises au tableau ci-dessous.

Rubrlque :

de la , _ Classem

Désignation des activités ' ent Activité -

nomenclat : A , (*)

ure : ' .

| Dépots de bois, papier, carton ou matériaux combustibles 3
1530 analogues, la quantité stockée étant inférieure & 1000 m’ NS 209 m
Acide chlorhydrique & plus de 20 % en poids d'acide, acide : ‘
1611 nitrique a plus de 20 % mais & moins de 70 % en poids d'acide - NS 30 m® soit

2) la guantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation - 40,51t .
gtant inférieure & 50 t - :

Soude ou potasse caustique (empfoi ou stockage de lessives de)
1630, ie liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium NS 30 m°® soit
A ou de potassium, la quantité totale susceptible d'étre presente dans 3990t
ltnstaliation etant inferieure & 100 t '

El

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse

‘ | totale unitaire est composée de polyméres (matiéres :

2663 plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs I NS 250 m*

synthétiques) (stockage de) le volume susceptible d'étre stocké
étant inférieur & 1000 m® '

Accumulateurs (Afeliers de charge d’)
2925 .2 puissance maximale de courant contmu utlllsabie pour cette NS 12,9 kW
opération étant inférieure a 10 kW. ' -

(*) NS: non soumis

La quantité maximale journaiiére de lait entrant s'éléve & 2 400 000 | d'equivalent lait par jour.

L'établissement regoit de la créeme de lait et des cubes de beurre eongelé, a partir de desquels il
produit différents types de belrres destinés a la consommation. :

ARTICLE 3 — CONDITIONS GENERALES

3.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformement aux d:sposmons décrites
-dans le dossier de la demande, lesquelles seront adaptées de telie fagon qu'il soit satisfait aux prescrlptlons
enoncees ci-apres.
Tout projet de modification des installations, de teur mode d'utilisation ou de leur voisinage, de
nature a entrainer un changement notable de ia situation existante doit étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet avec tous ies éléments d'appréciation. ‘

3.2 - Impact des installations

Les equements notamment ceux. concourant a la protectlon de Ienwronnement qui_sont
susceptibies de créer des pollutions et des nwsances doivent &tre entretenus réguiiérement.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et
~ d'élements d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionneliement pour assurer la profection de




_ 5
I'environnement, tels que manche de filtres, produits de neuiralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants etc...

3.3 - Intégration dans le paysage

L'expioitant ttent & jour un schéma d'aménagement visant & s'assurer de |'intégration esthethue de
I'¢tablissement. L'ensemble du site est maintenu propre et ies batiments et installations entretenus en
permanence. [l est apporté un soin particulier aux abords de l'établissement relevant de l'expioitant et
notamment autour des émissions de rejets (plantations, engazonnement, etc).

3.4 - Contréles et analyses

Liinspecteur des installations classées peut demander, a tout moment, gue des controles et
analyses, portant sur les nuisances de |'établissement (émissions et retombées de gaz, poussigres, fumees,
rejets d'eau, dechets, bruit notammant), soient effectués par des organismes competentsret aux frais de
l'exploitant. '

En tant gue de besain, les installations sont congues et aménagées de maniére 4 permetire ces
contréles dans de bonnes condition‘s _

Sur chague canaiisation de rejets d'effluents des eaux résiduaires dowent étre prévus un point de
prélevement d'échantilions et des points de mesure (débit, température, concentratlon en poliuant ).Ces
derniers comprendrogt un canal de mesure des débits, un debimetre enregistreur. -

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre aisément accessibles st permettre des
interventions en toute sécurité. : :

Sauf accord préalable de linspecteur des installations ciassees les méthodes ce prélavement,
masure et ana!yse sont les méthodes nbrmalisées.

Les résuliats de ces contrbies et analyses ainsi que ceux obtenus dans ie cadre de la procédure -
d'autosurveillance sont conserves pendant au moins 10 ans par l'exploitant et tenus & la dispcsition de
linspecteur des instaliations classées, et, pour ce quile concérne, de 'agent chargé de la police de I'eau.

3.5 — Bilan de fonctionnament

En vue de permettre au préfet de réexaminer et, si nécessaire, d'actualiser les conditions de
‘autorisation, l'expioitant iui présente, avant le 31 décembre 2015, un bilan de fonctionnement de
Pétabiissement. Un nouveau bilan de fonctionnement est ensuite présenté au moins tous les dix ans.

Ces bilans sont établi conformément a l'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement
prévu par le Decret N° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. lls interressent 'ensemble des installations
classées visées par la présente autorisation,

© 3.6 - InCIdent - accident

Tout incident grave ou accident de nature a porter atteinte a 'environnement (c'est-a-dire .aux
intéréts mentionnes a larticle L.511-1 du Code de environnement) doit &tre immédiatement signaié 2
linspecteur des installations classées & qui fexploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant
les causes et les circonstances de l'accident, les moyens mis en ceuvre pour le circonscrire, ainsi que tes
mesures envisagées pour éviter son renouvellement. _

En cas de pollution provoguée par 'établissement, Iexplmtant doit fournir dans les meilleurs délais a
linspection des installations ciassées tous les renseignements connus dont i dispose permettant de
determiner les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, ta faune, ia flore et
les ouvrages expoesés & cette pollution.



3.7 - Arrét definitif des installations

AU moins un mois avant I'arrét définitif de ses installations, 'exploitant doit adresser une notification
au préfet du depar‘[ement conformément & I'article R 512-74 du Code de I'Environnement. Elle doit préciser
les mesures prises ou prévues, afin de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
interéts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de 'Environhement, notamment en ce qui concerne :

I'évacuation et/ou I"élimination des produits dangereux et des dechets présents sur le site,
la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,
la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents,
I'insertion du site de l'installation dans son environnement, :
- la surveillance a posteriori de 'impact de {'installation sur son environnement.

Une attention particuiiére doit &tre portée aux installations de réfrigération & ammoniac. Les
batiments désaffectés doivent &tre débarrassés de toute charge d'ammoniac. Les équipements abandonnés
ne doivent pas étre maintenus dans une installation en service.

Toutefois, lorsque leur eniévement est incompatibie avec I'exploitation en cours, ces éauipements
doivent étre vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des instaliations afin d'interdire ieur
réutiiisation (sectionnement et bridage des conduites, etc...).

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR |

4.1 - Prevention des pollutions accidentelles

Les systémes d'extraction et de traitement feront lobjet de verlﬂcatlons périodiques. Tout brilage &
l'air libre est interdit.

4.2 - Odeurs

Letabllssement est aménagé et équipé de telle sorte qu'il ne soit pas a l'origine de nwsances
olfactives pour le voisinage.

ARTICLE 5 - ELIMINATION DES DECHETS

5.1 - Gestion

L'exploitant doit prendre toutes dispositions nécessaires dans ia conception et l’ekploltahon de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment en privilégiant la
limitation de leur production a la source et en effectuant foutes les operatlons de valorisation possibles.

La Société Laitiére de Retlers assure pour I'ensemble du complexe laitier de Retiers |a collecte et
f'enlevement de la plupart des déchets. Une convention est établie & cet effet entre les deux sociétés.

Les déchets qui ne psuvent &tre valorisés doivent étre &iiminés dans des instaflations reglementées
a cet effet, _

“Pour chaque catégorie de.déchets, l'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou
d'elimination fixé dans la partie déchets de I'étude d'impact. Tout changement significatif de niveau doit &tre
port€ a |a connarssance de l'inspacteur des installations classées.

L'inventaire des déchets, tel que présenté dans l'étude d'impact, devra étre actualisé autant que de
basoin. ' - '



Les déchets d’'embaliage visés' par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement
sont valorisés par reempim recyctage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
énergie.

L'exploitant &tablit une procédure écrite relative a la collecte et a ['élimination des différents déchets
générés par les installations. Cette procédure réguliérement mise a jour est tenue & la disposition de
- l'inspecteur des installations classées. :

5.2 - Stockage

Dans 'attente de leur élimination finale, les déchets sont stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour iés populations
avoisinantes et I'environnement,

Pour les déchet dangereux, tes stockagés temporaires avant recyciage ou élimination doivent &tre
réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et étre protégés des eaux pluviales, L'aire de stockage des
" bennes sera reliee aux eaux usées,

5.3 - Surveillance - Autosurveillance

L'exploitant tient a disposifion de linspecteur des installations classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchet dangereux générés par son activité, quelles gu'en soient ies quantités. Pour
les déchets d'embaliages, il en va de méme des contrats mentionnés a l'article 2 du décret n® 94.609 du
13 juillet 1994 : ces derniers doivent indiguer la nature et les guantités prises en charge.

Sans préjudice des obiigations résultant de 'appiication de la loi n® 75-663 du 19 juillet 1975 relative
a Pélimination des déchets et des textes pris pour son application, I'exploitant assure, au fur et'a mesure, un
contréle spécifique des opérations effectuées relatives & "élimination des déchets spéciaux visés & |'annexe |
de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs
de nuisances (J.O. du 16 février 1885). I transmet un éfat récapitulatif trimestriel, avant le 20 du mois
suivant le trimestre écoulé, a l'inspecteur des installations classées. )

Tous les déchets industriels spéciaux stockés provisoirement, pour une duree supérieure a8 6 mois,

doivent faire I'objet d'un bilan quaniitatif annuel (nature, état des stocks a date fixe, fiux, filiéres utilisées, ...),
-fransmis a l'inspecteur des instaliations classées avant le 31 mars de chague annee,

ARTICLE 6 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

6.1 - Régles d'aménagement

L'exploitant établit et tient a jour un plan faisant apparafire : les installations de prélevements d'eau,
le (s) réseau(x) d'alimentation, les principaux postes. utilisateurs, les réseaux de collecte et d'évacuation des
geaux résiduaires (secteurs .collectés, points de branchement, regards, postes de relevage et de mesure,
vannes...),.le(s) point(s} de raccordement au réseau collectif, les réseaux de collecie et d'évacuation des
eaux pluviales, le(s) deverscir(s}, les bassin de confinement, les points de rejets dans les cours d'eau, les
points de préievement d'échantillons &t ies points de mesures (canaux de mesure, piézométres...).

Ce plan est tenu a disposition de [lnspecteur des installations classées ainsi que des Services.
d'Incendie et de Secours.
Les points de rejets dans le milieu naturel sont identifiés comme su1t

REJET "~ MILIEU RECEPTEUR



Eaux pluviales  ruisseau Le Fromy

riviere La Seiche, en aval de I etang de Marcillé-Roben,

Eaux résiduaires traitées au lieu-dit La Cogerle

. 6.2 - Prélévements et consommation d'eau .

_'exploitant doit prendre toutes les dispositions necessaires dans la conceptlon et 'exploitation des
‘installations pour limiter la consommation d'sau,

Les prelevements d'eau dans le m[heu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités 4 185 000 m® par an et la consommation journailere en pointe & 700 m

Sans préjuger des d|sp081t|ons du décret du 24 septembre 1892 relafif a la llmltatlon ou la
suspension provisoire des usages de l'eau, ies prélévements d'eau sont faits & partir !
- du réseau public pour environ 10 % des besoins,
- des forages expioités par la Société Laitiere de Retiers pour environ 80 % des besoins.

Une co_nventlon est éfablie a cet effet entre ies deux sociétés.

Les installations de prélévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure'totéllsateur Le
relevé des indications est effectué tous Ies jours et est porté sur un registre tenu a dlsposmon de l'inspecteur
des mstallatlon classees

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
préesentant des garanties éguivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour
gviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue et dans les milieux de
prélévement.

6.3 - Eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles sont traitées dans une station d'épuration autonome annexée au
complexe laitier, dont Pexploitation et la gestion sont assurées par la Soc;ete Laitiere de Retiers pour
Iensemble du complexe.

Une convention régissant les rapports entre ies frois sociétés est établie & ce’t effet et fenue a
disposition de l'inspecteur des instaliations classées et du service de ia Police de I Eau.

. Cetie station d'épuration aune capacité nominale de traitement de 4 679 kg/j de DBOs.

Les eaux issues des prodmts laitiers ou de process, lorsgu'elles ne sont pas recuperees nour
recyclage, doivent &ire traitées dans cette station d'épuration,

Avant .rejet dans la station d'épuration, les eaux résiduaires de ta Société Beurriére de Retiers
doivent transiter par.une canalisation distincte, munie d'un point de prélevement d'échantilions, de points de
mesure (debit, température, concentration en polluant...) et comprenant un canal de mesure des debits, un
debimetre enregistreur et un préieveur refngere

Les eaux rejetées 3 |a station depuratlon par la Societé Beurrigre de Retiers dowen’r raspacier,
avant trattement les valeurs maximaies suivanies:

PARAMETRES ' FLUX SUR 24 HEURES




Volume journalier ‘ 400 m° /]

Miafiéres en suspension (MES) : : 700 kg/j

- Demande chimigue en oxygéne™ (DCO) 1 800 kg/j
Demande biochimigue en oxygéne* (DBOS) | 667 kg
Azote Kjeldahl (NTK) | 20 kg/]
Phosphore Total (PT) 7 . 3,2 kg/j

* sur effluents non décantés.

En outre : :
- les eaux déversées sont débarrassées des matiéres flottantes, déposables ou precipitables qui
sont susceptibles d'entraver ie bon fonctionnement des ouvrages. '
- elles. ne renferment pas de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus
blolog|que de ta station d' epuratlon ou pour détruire la vie aquatique sous toutes ses formes 4 'aval du point
de déversement.

6.4 - Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement, ne sont pas mélangées aux eaux résiduaires industrielles lorsqu’alles
ne sont pas polluées. Leur collecte est assurée par des réseaux particuliers raccordés aux réseaux des eaux
pluviales. Les eaux de condensat et de refroidissement sont recyclées au maximum.

‘Leur reJet dans le milieu naturel doit respecter les valeurs limites définies au point 6.6 pour ies eaux
pluviales amst gu'une température inférieure a 30° C.

Le rejet direct d'eaux de ‘refroidissement ou de chauffage, ainsi que des eaux de degivrage
provenant de circuits alimentant des échangeurs et appareillages dans lesquels circule 'ammoniac, ne peut
étre effectué qu'aprés gu'll ait eté vérifié que ces eaux ne sont pas poliuees accidentellement, notamment au
travers du suivi en continu d'un parametre significatif. il est effectué une analyse au moins annuelle de ces
rejets poriant sur les paramétres suivants pH DCO, MES, NTK, Cl, métaux lourds,

6.5 - Eaux vannas

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des iavabos st éventuellement des cantines sont
collectées puis renvoyées vers ia station d'épuration du complexe laitier.

6.6 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (hydrocarbures, ammoniaque! etc.} sont traitées
avant rejet au milieu naturel par des dlsposmfs capables de retenir ou de neutrallser ces produits.

['aire de lavage des véhicuies est équipée d'un débourbeur dessableur et d'un séparateur a
nydrocarbures. Ces cuvrages doivent &ire entretenus et vidangés -aussi souvent que necessaire a leur bon
fonctionnement et ies matiéres |ssues de ces vidanges évacuées a destination de sociétes habilitées a les
recevoir.

Un bassin d'orage d'un volume de 2 000 m°, commun & I'ensemble du complexe laitier, permet de
réguler en permanence le flux des eaux piuviales collectées, avant rejet au ruisseau le Fromy. Une vanne
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d’obturation placée en sortie de ce dlsp05|t1f permet d’ isoler et de contrler en cas de besoin les. eaux
retenues susceptibles d'étre polluées.
Le debit ce fuite de ce dispositif doit permettre le respect des objectifs du SDAGE en matlere de
rejef des eaux pluviaies.

Les eaux’ pIuvnaies sont rejetees au milieu naturel sous réserve de respecter les valeurs limites
suivantes !
~ pH compris entre 5,5 et 8,5

-DCO < 100 mg/l
- MES < 30 mg/!
- Hydrocarbures totaux < 10 mg/l
= NTK < 30 mg/l

En aucun cas les saux pluviales non poliuges ne sont rejetées dans le réseau des eaux usées.

6.7 - Surveillance des rejets - Autosurveil‘lance

Le programme d' autosurveillance des rejets d'egux résiduaires industrielles de la Société Beurr iere
de Retiers a destination de Ia station d’ epuratnon est réalisé dans ies conditions suivanies :

REJETS ,

PARAMETRES . " UNITES FREQUENCE
Volume . m® _ eontinue
pH ‘ ' : ) ' 1 fois par semaine
Demande chimique en oxygéne X . . .
(DCO)* | mg/l 1 fois par semaine
Matieres en suspension (MES) mg/l 1 fois par semaine -
Demande blochlmlque en oxygene . , .
(DBOS)* _ mg/l 1 fois par mois
Azote Kjeldahl (NTK) “mg/| . 1 fois par mois
Phosphore total (PT) . mg/t 1 fois par mois

*sur effluents non décantés

Le suivi est réalisé & partir d"échantillon(s) prélevé(s) sur une durée de vi'ngt—quatre heures,
proportionnellement au débit, et c’:onservés en enceinte réfrigérée. : :

En outre, il sera procédé & un-contréle trimastriel des eaux pluviaies au droit de chaque rejet portant
sur les parametres définis au 6.8,

Les resultats de ces mesures sont fransmis mensuellement, avant le 20 du mois suivant, a
linspecteur des installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées, Les paramétres
représentatifs de I'activité de I'établissement sont joints.

AU moins une fois par an, Ies mesures sont effectueées par un organisme choisi en accord avec
l'inspecteur des instaliations classées, Lors de cette operation de recalage, il est procédé a fa mesure de
I'ensemble des parameétres figurant au point 6.3 ci-dessus.
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8.8 - Prévention des pollutions accidentelles

6.8.1 - Dispositions 'générales

Les dispositions appropriées sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident se
produisant dans I'enceinte de I'établissement, de déversements de matieres qui, par leurs caracterlsthues et
par les guantités émises, seraient susceptibles d'entrainer des conséguences notables sur le milieu naturel
- récepteur, Une liste des dispositions prises, méme occasionnellement, est établie par Eexplmtant elle est
communiquée a | mspecteur des installations ciassées et est réguiierement tenue & Jour

Une attentlon pamcullere doit &ire portee .

- a chaque salle des machines de l'installation de réfrigération, qui doit &ire aménagée de felie
sorte gu’'elle soit en rétention (I'étanchéité de la (ou des) capacite (s) de retention doit pouvoir
. Btre contrélée) ; '

- aux capacités de rétention et au réseau de collecte et de stockage des egoutiures et effluents
accidentels, qui ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'eégout ou le
milieu naturel et qui ne doivent pas permettre de déversements sans qu'un contrbie des rejets
ait pu avoir lieu ; :

- aux installations de collecte qui doivent &tre dimensionnées pour ftraiter les effluents
correspondants a la vidange compléte du plus gros réservoir ;

- ‘aux produits de neutralisation qui doivent &tre en quantite suffisante.

_ La salle des machines de installation de réfrigération, est munie dune capacité de rétention
permettant de retenir la totalité de I ammoniac qui sy trouve.

En aucun cas, les tuyauteries contenan_t ammoniac ne sont situées dans les égouts ou dans les
conduits en liaison directe avec ies égouts.

~ 6.8.2 - Stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols doit étre associé
a une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs :

- 100% de la capacite du plus grand réservoir,

- 50 % de ia capacite des réservoirs associes.

Cette dispositicn n'est pas applicabie aux 'baséins de traitement des eaux résiduaires,

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale a: -

- dans ig cas de liguides mﬂammables a l'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totaie des
flts,

- dans les autres cas, 20% de-la capacité totale des fiits,

- " dans tous Jes cas & 800 litres minimum ou égaie a la capaczte totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800Q litres!

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action
physigue et chzmlque des fluides, Il en est de méme pour son d:sposmf d obturation qui doit &tre maintenu
fermé,

['étanchéité du (ou des) réservoir (s} associé (s} doit pouvoir &tre contrbiée a tout moment.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
confarmes au présent arrété ou doivent étre éiiminés comme les déchets,

Les réservoirs ou remplents contenant des produits mcompatlbles ne dowent pas étre associés a
Lune méme rétention.

Le stockage ces liquides inflammables ainsi que des autres produits toxigues, corresifs ou
dangereux pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonneée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans ies conditions énoncées ci-dessus.

Les aires de chargement et de -déchargement de véhicules-citernes doivent &tre stanches st reliées
a des rétentions dimensionnées selon les mémes régies.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement doit &tre effectué avec les precautlons
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des embaliages (arrimage des fUts...).

Le stockage et la manipuiation de produits dangereux ou poliuants, solides cu liquides (ou quu'éfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des
aires étanches et amenagees pour ia récupération des eaux de ruisseliement,

6.8.3 - lnformatton sur les produits

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permeitant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation en particulter les fiches sécurités prévues par le
- Code du travail.

~ Alinterieur de F'établissement, les flts, réservoirs et autres embaliages doivent porter en caractéres
trés lisibies le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il v a iieu, a ia réglementation
relative a l'étiquetage des substances et préparations’ chlmtques dangereuses.

Une signalisation de sécurité appropriée doit &tre mise en place dans tous les locaux de travail ol
sont utilisées des substances et préparations dangereuses, afin d'informer les travailleurs de 'existence de
risques d'émissions accidentelles, dangereuses pour |a santé conformément au Code du travail.

6.8.4 - Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie est recueilli
dans un bassin de confinement, commun & 'ensemble du complexe laitier, d'un volume minimal de 2 000
m’. Les organes de commande necessaires doivent pouvoir é&re actionnés en toutes circonstances,
jocalement ou & partir d'un poste de commande. Une procedure ecrite doit &tre établie 4 cet effet,

Cette retenue peut egalement étre utiiisée pour contenir le premier flot des eaux pluviaies polluées.
Elie paut &tre distincte ou non du dispositif de gestion hydraulique prévu au‘point 6.6 ci-dessus.

* La mesure en continu des parameétres adaptés doit permettre la détection et la reten’uon immediate
de toute eau poliuée.

6.8.5 - Nappes souterraines

Toutes dispositions sont prises pour prévenir toute introduction de pollutioh de surface dans les
nappes souterraines. Les rejets directs ou indirects d’ammoniac et de ses solutions sont interdits dans les
eaux souterraines. -
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ARTICLE 7 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

7.1 - Régles d'aménagement

Les instaliations sont construites, équipges et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre & l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les instaliations classées pour la protection de 'environnement sont applicables a
I'établissement. '

Les véhicuies de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilises a
Iintérieur de I'établissement, doivent &tre conformes a la réglementation en vigueur en matiére de limitation
de leurs emissions sonores. E£n particulier, les engins de chantier dolvent répondre aux dispositions du
décret n°25-79 du 23 janvier 1985 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la loi n°82-1444 du 31
décembre 1992 concernant la lutte contre le bruit, st relatives aux objets bruyants et aux dispositifs
d'insonorisation. . -

L'usage de tous les appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génant pour e voisinage est interdit, sauf si leur. empioi est exceptlonnei et réservé 3 la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

7.2 - Emergence

Les émissions sonores provogquées par le fonctionnement de Ietabhssement ne doivent pas
engendrer une émergence supérieure aux valeurs fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones ol elie est
réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant . L Emergénce admissible
s Emergence admissible - R
dans ies zones a emergence pour la période aliantde 22ha7h

réglementée (incluant le bruit de -pour la p_ﬁerlode a[lant_de 7 h'a_ ,22 h ainsi gue les dimanches et jours
sauf dimanches ef jours feriés

I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB (A) ef
inférieur ou égal a 45 dB (A) 6.dB () ' 4 db (A)
Supérieur a 45 dB (A) -5 dB (A) 3 dB (A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les
niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (établissement a 'arréat).

Les zones a émergence réglementés sont définies comme suit ;

- l'intérieur-des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a |la date du présent
arrété d'autorisation et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour,
jardin, terrasse...},

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers st
publiés a ia date du présent arrété d'autorisation,

- lintérieur des immeublas habités ou occupés par des fiers gui auront &té implantés aprés

©la date du présent arrété d'autorisation dans les zones destinées a recevoir des aciivités
artisanales ou indusirielles. : :
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7.3- Niveaui de bruit limite

~ Le niveau de bruit global a ne pas dépasser en limite d'établissement est déterminé de manigre a
- assurer le respect des valeurs maximales d'émergence dans ies zones ol celie-ci est réglemeantée. |l ne
peut en aucun cas depasser les valeurs fixées dans le tableau ci-dessous.

_ Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)
points de mesures en 7h = 22h sauf les dimanches 22h - 7h tous les jours ains
limite de propriété de ' et jours fériés que les dimanches et jours

I’établissement fériés
- . .80 | 55

Les differents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent
pondéré A (L aee. T ).
- L'evaluation du niveau de pression continu équivalent (incluant le bruit particulier de Iétabiissement)
est -effectuée sur une durée représentative de fonctionnement le pius bruyant de celui-ci, au cours de
chaque intervalie de référence.

7.4 - Bruit & tonalité marquée

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée (au sens du point 1.9 de
lannexe a l'arrété du 23 janvier 1997) de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder
30% de ia duree de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes de référence définies
dans le tableau ci-dessus au point 7.3.

7.5 - Contrdle des niveaux de bruit

| 'exploitant devra procéder a ses frais, avant le 15 mars 2009, 4 un contrdie des niveaux
d'émissions sonores et d'émergences générés par I'établissement aux points reportés sur le plan annexé qui
font partie de I'établissement. 1 sera effectué par une personne ou un organisme qualifié, choisi aprés
accord de linspecteur des installations classées. Les résultats de ce contrdle seront adressés, sans délai, a
I'inspecteur des instaliations classées.

Tous les 3 ans, I'exploitant devra ensuite réaliser & ses frais un contrdle des niveaux d'émissions
sonores et d'émergences générées par |'établissement ; ce contréle du niveau de bruit s'effectuara selon les
mémes critéres que ceux énoncés ci-dessus. :

Les résultats des mesures (émergence en zone réglementée et niveaux de bruit en limite de
propriéte de I'établissement) seront tenus a la disposition de linspecteur des installations classées ; en cas
de non conformitg, ils lui seront transmis, accompagnés de propositions en vue de corriger Ia situation.

Les mesures seront effectuées selon la méthodé définie en annexe a l'arrété du 23 janvier 1997
(basée sur la norme NFS 31.010 - décembre 1996), et dans des conditions représentatives de I'ensemble de
la période de fonctionnement de I'établissement, la duree de chague mesure sera d'une demi-heure au
moins.

. 7.6 -~ Vibrations

-

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité

" des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la

mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques

-annexees & ia circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 reiative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par ies installations classées.
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ARTICLE 8- GESTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

8.1 - Prévention

8.1.1 - Zone de dangers

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
apfitude a 'explosion :

- une zone de type | zone a atmosphere explosive permanente ou semi- ~permanente,
- une zone de type || : zone & atmosphere explosive, épisodique, de faible fréquence et de courte
duree.

8.1.2 - Conception - Aménagement

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, a partir d'une division
des activités concernées, Une séparation effective des risques présentés par leur éloignemant ou une
separation physigue de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

Les murs d'isolement de chague zone doivent étre coupe feu 2 heures au moins.

Les locaux classés en zones de danbers, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un
confinement, sont congus de maniére & offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion. lls sont, au
besoin, munis d'évents d'explosion de maniere 2 limiter les conséquences d'une éventuelie explos1on et
munis de moyens de prévention contre Ia dispersion ou de dispositifs équivalents.

l.a stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les delals d'intervention des services
d'incendie et de secours. Les éiéments de construction seront d'une maniére générale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Ne sonit conservées dans les zones de dangers que les guantités de matiéres inflammables ou
explosibles strictement nécessaires pour le travail de la journée et ie fravail en cours. En dehors des produits
nécessaires a la fabrication, ['usage de tout produit ou materlaux combustibles est limité au strict minimum
mdlspensable

8.1.3 - Installations électriques

Le matériel électrique basse tension est conforme a-ia norme NFC 15.100.
Le matériel électrique haute tension est conforme aux normes NFC 13,100 et NFC 13. 200
Les instaliations électriques sont reallsees conformément aux regies de ['art.

En ouire, les installations électriquas utilisées dans ies zones | et |l sont conformes a la
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de ia législation des
installations classees et susceptibles de présenter des risques dexpiosmn (arrété ministériel du 31 mars
1980 - J.O. du 30 avril 1980). Elies sont protégées contre ies chocs.

Les transformateurs, contacteurs de puissance sont implantés dans des locaux spéciaux 5|tues a
I'extérieur des zones de dangers

Des interrupteurs muitipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés & l'extérieur
. des zones de dangers.
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Les instaliations electriques sont entretenues en bon état ; elles sont périodiguement - au moins
une fois par an - contréiees par un technicien compétant. Les rapports de contréle sont tenus & Ia disposition
de linspecteur des installations classées. :

8.1.4 - Electricité statique - Mise a la terre

En zones de dangers, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses
métailiques fixes ou mobiles doivent étre connectés electrlquement de fagon & assurer leur liaison
equlpotent ielie, .

L'ansemble doit &tre mis & ia terre. Cette mise 2 la terre est réalisée suivant les régles de l'art : elle
est distincte de celle du paratonnerre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux
normes et est périodiquement vérifiée, L'intervalle entre deux contréles ne peut excéder un an. Les résultats
. sont tenus alia dlSpOSl’Elon de l'inspecteur des mstatlatlons ciassées,

Les matérieis constltuant les appareils en contact avec les matiéres, produits ‘expiosibies ou
inflammables & l'état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent &tre suffisamment conducteurs de l'électricite
afin d'eviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniere générale par trains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiéges. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permetire 'écouiement a ia
terre des charges électrostatiques formeées, le produit utiiisé, assurant I'adhérence, ayant par ailieurs une
conductibilité suffisante.

, Les systemes d'alimentation des récipients, résérvoirs doivent étre disposés de fagon a éviter tout
emplissage par chute libre. Les opérations de jaugeage par tige metaihque doivent se faire au plus t6t deux
minutes aprés l'arrét du chargement.

8. 1 5- Protecflon contre la foudre

Les dispositions prévues dans l'arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de
certaines mstallatlons classees sont appilcables aux installations visées par le présent arrété,

8.1.6 - Suppression de's sources d'inflammation ou d'échauffement

Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptibie de produire des étincelles ne peut étre maintenu
ou apporté, méme exceptionnellemant dans les zones de dangers, que les instaliations soient en marche ou
a larrét, en dehors des conditions prévues ci-aprés. Ces interdictions, notamment celle de fumer, sont
affichées en caractéres tres apparents dans les locaux conternes et sur les portes d'acces.

Les centrales de production d'énergie sont extérieures aux zones dangereuses. Elles sont p!acees
dans des locaux spéciaux sans communication directe avec ces zones.

L'outillage utilisé en zones de dangers est d'un type non susceptibie d'étincelles.

Dans les zones de dangers, }es organes mécanicues mobiles sont- convenablement iubrifiés et
verifias perlodlquement

L'exploitant établit un carnet d'entretien qgui spécifie la nature, la fréquence et la localisation des
opérations de contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel.

8.1.7 - Chauﬁage des locaux - Eclairage

Le chauffage eventuel des locaux situes en zones de dangers ne peut se faire gue par fluide
chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n‘excédant pas 150° C.
Tout autre procedé de chauffage peut étre admis, dans chague cas particulier, s'il présente des garanties de
sécurité éguivalentes.

L'eclairage artificiel se fait par lampes exiérieures sous verre dormant ou a lintérieur des zones de
dangers par lampes électrigues a incandescence sous enveloppes protectrices résistant aux chocs ou par
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tout procédé présentant des garanties éguivalentes. Il est inferdit'd‘utiliser des lampes suspendues au bout
de fils conducteurs.

8.1.8 - Permis de feu

Dans les zones de dangers, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de
l'entretien courant ne peuvent &ire effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signe par
I'exploitant ou par la personne gue ce dernier a nommement désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer
gu'en respectant les régles d'une consigne particuliére, étabiie sous la responsabiiité ae {'exploitant et jointe
-au permis de feu, Cette consigne fixe notamment les moyens de Iutte contre lincendie devant &ire mis a la
disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsque les travaux ont lieu dans une zone présentant des risques importants, ils ne sont réaiisés
gu'aprés -arrét complet et vidange des installations. de la zone concernée, nettoyage et dégazage des
appareils a réparer, vérification préalable de la non expiosivité de 'atmosphére,

Des visites de conirdles sont effectuées aprés toute intervention.

8.1.9 - Détection de situation anormale

Les installations susceptibles de créer un danger particuiier par suite d'élévation anormale de
‘température ou de pression, sont équipées de détecteurs appropriés qui declenchent une alarme au tableau
de commande de celles-ci. : '

Des consignes particuliéres définissent ies mesures a prendre en cas.de déclenchement des
alarmes. '

8.1.10 - Organisation de la qualité

L'expioitant mettra en place une organisation de la gualité en matliére de securité au niveau des
équipements et materiels dont le dysfonctlonnement placerait 'installation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenlr

Cette organisation portera notammeni sur !
- la conduite des installations {(consignes en situation normale ou en cas de crise, essais
périodiques, maintenance, formation du personnel),
- Tanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement.

Les documents correspondants seront tenus & disposition de l'inspecteur des installations classées.

.2 - Intervention en cas de sinistre.

8.2.1 - Signalement des incidents de fonctionnement

Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au
personnel de ‘signaler ou de prévenir rapidement tout |nC|dent soit automatiqguement soit par tout autre .
~ moyen défini par I'expioitant.

Ce dernier dresse une liste exhaustive des opérations a effectuer (arrét des machines) en fonction
de la nature et de la iocalisation de lincident. Il est précisé si ces opérations sont effectuées
automatiqguement et manuellement. o

8.2.2 - Evacuation du personne!

Les installations doivent comporter des moyens rapides devacuatlon pour le personnel. Les
schémas d'évacuation sont préparés par 'expioitant, tenus a jour et affichés.
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8.2.3 - Moyens de futte contre lincendie

L'établissement est pourvu, sous la responsabilité de ['exploitant, en accord avec le Service
Deépartemental d'Incendie et de Secours, de moyens d'intervention afpropnes aux risques encourus. Ces
moyens comportent, au minimum, un potentie! hydraulique de 60 m°/h pendant 2 heures par fraction de
1000 m’ de surface de batiment le plus grand non recoupe par des murs coupe-feu.

Ce potentlel pourra étre realisé

soit & partir du réseau d'eau, par Iimplaniation de poteaux d |ncer1d|e de 100 mm, alimentés
chacun par une conduite de diamétre au moins égal & 100 mm, permettant un débit simultané

“de 60 m’/h et situés au plus & 200 mde I etabllssement

soit & partir de réserves d'eau d'au moins 120 m° chacune accessibles en permanence et
situées a moins de 200 mde I’ etabltssement
soit & partir d’un pomt d’eau naturel situé 3 moms de 200 m de I'étabiissement, d’'une capacité

. minimum-de 120 m®, conforme 2 Ia circulaire n°® 465 du 10 décembre 1951 et en veiliant plus

particuliérement & : _
.- permetire ja mise en station des engins pompe auprés de cette réserve, par la création
d’'une plate-forme d'aspiration faciliement accessible en toutes csrconsiances presentant
une résistance au sol suffisante pour supporter un engin pompe (8 m x4 m = 32 m?),
- limiter {a hauteur géométrique d'aspiration a 6 métres, dans le cas Ie plus défavorable,
- " vérifier la constance du volume d'eau contenu,
- protéger sa périphérie au moyen d'une cioture munie d' un porttillon d acces afin d’éviter
- les chutes fortuites,
- signaler cette réserve au moyen d'une pancarte toujours visible.

- Les moyens de iuttes dont dispose l’étab[issement, qui sont désaillés ci-dessocus, devront &tre
complétes si necessaire afin de satisfaire aux dispositions ci-dessus, puis validés par le Service
Départemental d'incendie et de Secours. :

Le complexe Iaitier'dispose de:

En

3 bornes a incendie placées a lintérieur du site, susceptibles de fonctlonner simultanément en
assurant-un débit de 60 m®/h chacune a une pression de 4 bars,
2 bornes a incendie placees a l'interieur du site, susceptibles de fonctionner sumultanement en
assurant un debit de 120 m ’/h chacune & une pression de 4 bars
une réserve d’eau de forage stockée dans 2 bassins de 400 m® chacun, équipés de raccords
pompiers et de 3 pompes de distribution d’eau pour le réseau usme d’'un débit de 150 m /h
chacune,
une réserve d'eau dans le bassin du ﬂottateur de |a station ¢ epuratlon qui est éauipé d un
raccord pompier,
- 2 tanks d’eau de récupération de 160 m® chacun

un réseau d'extinctaurs appropriés aux risques encourus, -
un réseau de robinets d'incendie armés (RIA},
des instaliations d’extinction au gaz CO, couvrant

-les salles « process » et « puissance » de la Société Fromagere de Retiers,

"-une partie des locaux technigues de la Sociéte Laitiére de Retiers,
une installation d’extinction automatique a eau (sprlnklage) couvrant 'ensembie des batlments
de ia beurrerie,

oufre :

les extincteurs sont d'un type homologué NF.MIH,

les moyens de secours et de lutte contre l'incendie internes & Ietabhssement sont determlnes
en application du Code du Travail (livre I, titre 1ll, articles R233-14 a R233-48) et sont
maintenus en bon état de service et vérifiés périodiquement,
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- le personnel de 'établissement est entramé périodiguement & la mise en oeuvre des matériels
de secours et d'incendie ; des exercices peuvent utilement étre réalisés en commun avec les
sapeurs-pompiers ; Iensembie du personnel participe & un exercice sur feu réel au moins tous
les deux ans,

- des dispositions sont prises pour permetire une infervention rapide et aisée des services de
secours et de lutte contre lincendie en tous peints intérieurs et extérieurs des installations.
Les elements dinformation sont matérialises sur les sols at batimenis de maniére visible, Les
schémas d'intervention sont revus & chaque modification de la construction ou de mode de
gestion de |'établissement. lls sont adressés 2 lmspecteur deépartemental des serwces de
secours et de lutte contre l'incendie.

- les voles d'acces a l'usine sont maintenues constamment dégagées.

Le plan dintervention fera l'objet d’'une mise & jour autant que de besoin a chague modification. I
sera tenu a disposition de 'inspecteur des instaliations classées.

8.2.4 - Consignes d'incendie

Quire les consignes généraies, l'exploitant &tablit des consignes speonales relatlves aia iutte contre
fincendie. Celles-ci précisent notamment |

- l'organisation de I'établissement en cas de sinistre,
- l'organisation des équipes d'intervention,
- la fréguence des exercices,
- - les dispositions generales concernant Ientretlen et la venﬂca‘f]on des moyens de lutte contre
'incendie,
- ies modes d'appel des secours extérieurs ainsi que les personnes auforisées a lancer ces
appels.

8.2.5- Reg:stre d'incendie

La date des exercices et essais perlodiques des materleis d'incendie ainsi que les observaiions
auxquelles ils pauvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial qui est tenu 2 la d;sposmon
de Imspecteur des installations classées,

8.2.6 - Plan d'opération interne

Un plan d'opération interne (PO est réalisé conformément & ia circulaire n°® 85170 du 12 juillet
1985; celui-ci définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens & mattre en
ceuvre en cas d'accident, en vue de protéger le personnel et les popuiations.

ARTICLE 9 -~ PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS BDE
REFRIGERATION UTILISANT L’AMMONIAC COMME FLUIDE FRIGORIGENE

9.1 Dispositions dénérales

9.1.1 - Conception et exploitation des installations

Dés la conception des installations, lexploitant doit privilegier Ies solutions  techniques
intrinséquement -les plus slres. Les instaliations doivent utiliser les meilleures -technologies disponibles,
visant notamment 2 réduire au maximum les guantités d’ammoniac mises en jeu. Il doit prendre toutes les
dispositions nécessaires dans la conception, la construction et 'exploitation des installations pour limiter les
risques de pollutions accidentelles de I'air, des eaux ou des sols. :



9.1.2 - Matériaux - Compatibilité

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en oeuvre de maniére notamment & éviter
tcute reaction parasite dangereuse. La conception, ia réalisation et Ientretien ces installations doivent
‘prendre en compte les risques de corrosion dus aux phénoménes de condensation de 'humidité de I'air.

Dans les ateliers de fabrication ol 'on utilise des circuits directs pour la réfrigération de bacs, de
réacteurs, etc, il est obligatoire de s'assurer de la compatlbllte entre le fiuide frigorigéne et le m||;eu
refrlgere

Les matériaux servant a la fabrication des tuyauteries, vannes et raccords pouvant étre soumis &
des basses températures doivent avoir une reastance suifisante pour étre, en toute circonstance, exempts
de fragilité, :

| 9.1.3 - Surveillance de !"exploitaﬁon - Acces aux installaﬁons‘

L'exploitation doit se faira sous la surveiilance d'une personne nommément désignée par 'exploitant
et specialement formée aux dangers de 'ammoniac et aux spécificités des installations le mettant en'oceuvre,

Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme a distance est
mis en place, de maniére & ce gu'un responsable technlquement competent puisse &tre alerié et intervenir
rapidement sur les lisux en foute circonstance.

Les personnas étrangéres a f'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux installations.
Celles-ci doivent étre efficacement cléturées sur la totalité de leur periphérie, & moins que le site lui-méme
ne smt cléture. _ .

' 9.1.4- Etude des dangers

’étude des dangers, produite en application de larticie 13 de l'arrété du 16 ljuillet 1997 relatif aux
installations de refrigération employant 'ammoniac comme fiuide frigorigéne, doit étre mise a jour &
l'occasion de chague modification au sens de l'article R 512-33 Code de 'Environnement.

L'étude de dangers mise a jour est transmise au préfet.

9. 1 5- Zones de secur.'te

Les zones de sécurité sont déterminées, & llnteneur de letablrssement en fonction des quantités
d’ammoniac mises en oeuvre, stockées ou pouvant apparaitre en fonctlonnement normal ou accidentel des
nstaliahons -

L'exploitant determine sous sa responsabilité les zones de sécurité a l'intérieur de linstallation. I
-fient a jour et & la disposition de 'inspecteur des instaliations classées un plan de ces zones qui doivent étre
materialisées dans 'eablissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, etc....).

lLa nature exacte du risgue (atrhosphére potentieliement explosible, toxique,. ete) et Ies consignes 2
observer sont indiguées a l'entrée de ces zones et sont rappalées en tant que de besom a lintérieur de
celles-ci. Elles dowent étre incluses dans le plan d'urgence s'll existe.’ :

_ Dans ces zones, la mise en piace d’équipements ou de constructébns et e stockage de produifs, qui
ne sont pas indispensables & I'expioitation de !'installation frigorifique et qui nuisent, soit a la ventilation de
l'instaliation, soit & l'intervention des secours lors d'un accident, sont interdits,



8.2 - Locaux et aménagements

9.2.1 - Dispositions générales

Les locaux abritant 'éguipement de production de freid sont congus de fagon a ce que, lors d'un
accident, le personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires destinées a éviter une
aggravation du sinistre liée notamment & des effets thermiques, de surpression, de projection ou d'émission
de gaz toxiques.

Les batiments et iocaux sont congus et amenages de fag:on a s'opposer efﬂcacement 2 la
propagation d'un incendie.

Les installations nouvelies ne doivent pas étre situées en sous-sol ou en communication avec ie
sous-sol. Le local constituant le poste de compression ne doit pas comporter d'étage. Les locaux sanitaires
et sociaux (vestiaires, zones de repos, cafétéria, efc....) doivent &tre séparés de la salle des machines.

Les instaliations, et en particulier les réservoirs, canalisations, equipements contenant de
Pammoniac fiquide, gazeux ou biphasique doivént &tre protégés pour éviter d'étre heurtés ou endommagés
par des véhicules, des engins ou des charges, efc... A cet effet, il doit'étre mis en place des gabarits pour les’
canalisations aériennes, les instaliations au sol et leurs éguipements sensibles (purge etc..) et des barrleres
résistant aux chocs.

Les installations et appareils qui necessmen"c au cours de leur fonctionnement une surveillance ou
des contréles fréquents sont disposés ou aménagés de ielle maniére que ces opérations de surveiliance
puissent &tre faites aisément. —

9.2.2 - Salles des machines et zone de confinement

Les salies des machines, ainsi gue toutes les zones ol une accumulation d’ammoniac est
susceptible de se produire accidentellement (combles notamment}, doivent répondre aux prescriptions
applicables en matiére de |utte contre I'incendie. '

Un batiment de confinement d’un volume de 252 m°, relié & ia salle des machines par une gaine
technigue confinée, est aménagé aupres du bac & eau glacée pour permettre le confmement des éléments
suivanis .

- ensemble des tuyauteries reliant la salle des machmes au bac a eau glacée,

- ensemble des tuyauteries de liaison entre le condenseur et le reste de l'installation

Les salles des machines et le batiment de confinement doivent étre conformes aux normes en
vigueur concernant la stabilité au feu des constructions. lls doivent répondre notamment aux régies
suivantes : B

[y

- toiture légére (sauf pour la salle des machine déja ex1stante) incombustible en matériaux de
classe MO,

- parois séparatives coupe-feu de degré 2 heures (vns a-vis des ateliers, e degré coupe-fau peut
étre ramené a une heure),

- solincombustible,

- portes séparatives coupe-feu de degré une heure, s'ouvrant dans e sens de ia sortie, a
fermeture automatique, ' o

Les salles des machmes ainsi que Ies zones de danger concernées, sont Iargement ventilges, les
prises d'air frais sont extérieures a ces zones.

En complémenf, soit de I’aération naturelle, soit de la ventilation mecanigue utilisée en
fonctionnement normal, ces zones de danger sont équipees d'une ventilation mecanigue additionnelle,
caiculée selon les normes en vngueur de fagon & éviter a l'interieur des locaux toute stagnation de poches
de gaz.
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* En ventitation naturelle ou mecanique et en fonctionnement normal de i'instaiiation,

_ ‘ A (m?) : section iibre :
4 0,]4@ - M (kg) . masse d'ammoniac présente dans |z plus grande capacité située

dans la salle des machines.

En fonctionnement de ia ventilation mécanique asservie a l'instaliation de détecteurs d’ammoniac;

g3l 2 V {l/s) : débit _
V. M o - M (kg} . masse d'ammoniac présente dans la pius grande capacité situge
dans la salie des machines.

" Le débouché a 'atmosphére de La ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines et d'une source de chaleur, de fagon & ne pas entrainer de risque pour I'environnement et pour la
santé humaine,

~ Cette ventilation mécanique additionnelie est commandée par le détecteur d'ammoniac décrit ci-
dessous et par un bouton d'urgence situé a I'extérieur de chague zone de danger. :

La salle des machines est équipée d'un extracteur anti-déflagrant de 9 500 m*h dont le rejet
s'effectue a une hauteur d’au moins 7,5 m du sol. -
_ Le batiment de confinement situé prés du bac a eau glacée est équipé dun extracteur anti-

déflagrant de 8 000 m®/h, relié & une cheminée d'une hauteur minimale de 9 m par rapport au sol.

L'éclairage de secours, les moteurs de la ventilation additionnelle et le systéme de détection restant
sous tension doivent étre utilisables en atmosphére expiosive.

2.3 - Equipements

9.3.1 - Dispositions généf'ales

Les installations doivent étre conformes en tous ‘points 4 la réglementation en vigueur concernant
les appareils & pression de gaz, les compresseurs frigorifiques et ies canalisations d’'usine. ‘

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
realisation et leurs dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de
conservation doit pouvoir étre controie tous les ans par I'exploitant et tous les trois ans par un organisme
délégué au titre de la réglementation des appareils a pression. Ces contréles donnent lieu, & un compte
rendu annexe au dossier sécurité décrit au point 8.6.1. :

Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur
fermeture.

9.3.2 - Compresseurs
Les compresseurs sont &quipés :

- de pressosiats de securité (distincts des pressostats de fonctiohnement), de maniére a les
arréter avant que la pression maximaie en service ne soit atteinte, I'action des pressostats

_ devant étre & sécurité positive, . . '

- de séparateurs de liquide ou dispositifs équivalents, les empéchant d’aspirer de 'ammoniac
liguide, ou les arrétant dés que le risque.se présente (en fonctionnement normal ou dégradé des
instailations).

L'arrét des compresseurs doit pouveir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
repartis, dont I'un au moins est placé a I'extérieur de I'atelier de compression. :
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9.3.3- Capac:tes d’ammoniac - Canalisations - Vannes- Dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pressmn moyenne pression, haute pression)
doivent posséder un ind'lcateur de niveau permettant d'en contréler le contenu. -

Toute portlon d'instaliation contenant de 'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer
des conséquences notables pour 'environnement doit pouvoir &tre isolée par une (ou des) vanne (s) de
sectionnement S|tuee au plus prés da la paroi du réservoir et facilement accessible en toute circonstance.

Chaque réservoir est équipé en toute circonstance, hormis pendant le temps de remplacement
immédiat pour entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paraliéle et ayant une
pression de levée au pius égale & la pression maximale en service. Si "n "est le nombre de dispositifs
limiteurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telie sorte que la
pression a lintérieur du réservoir n'excéde jamais plus de 10% la pression maximale de service.,

‘De plus, un dispositif limiteur de pression doit étre piacé sur toute enceinte ou porticn de
canalisation, qui, en régime normai, peut &tre isole par la fermeture d'une ou plusieurs vannes sur ia phase
liquide. Les échappements des dispositifs fimiteurs de pression (soupapes, disgues de rupture, efc..)
doivent &fre captés sans possmmte d'obstruction accidentelle. Tout rejet pouvant entrainer des
conséguences notables pour 'environnement et les personnes doit étre relié a un dispositif destine a
recueillir ou & neutraliser Yammoniac (réservoirs de confinement, rampe de puivérisation, tour de lavage,

etc..). )

Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diametres les plus reduits possibies,
ceci visant & limiter au maximum les débits d'émission d’ammoniac a Iatmosphere De plus, elles dmvent
étre efficacement protegees contre les chocs et la corrosion.

Les sorties de vanne en communication directe avec I atmosphere sont obturées (bouohons de fin
-de ligne, etc...). -

934 . Points de purge _
Les points de purge d'huile doivent &tre du diametre minimal nécessaire aux besoins d’exploitation.

lls doivent &tre munis de deux vannes dont une a contrepoids ou équivalent et doivent disposer d'un
point de captage permettant de renvoyer le fiquide ou le gaz vers un dispositif de neutrallsatlon En aucun
cas, ces rejets ne doivent étre répandus sur le sol ou déversés vers le milieu naturel,

9.3.5 - Equipements et parameétres :mpon‘ants pour la sécurité

|'exploitant détermine la liste des équipements et parametres de fonc’taonnement importants pour la
sécurité des instaliations (I.P.S.), en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation
accidentelle. ‘ : : '

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesures. Si nécessaire, il est
procédé a leur enregistrement en continu. Le dispositif de conduite des installations est concu de facon a ce
que le personnel concerné ait immediatement connaissance de toutes dérives des paramétres de condwte
par rapport aux conditions normales d'exploitation, au moyen d'alarme eventuellement.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conceptlon simple, d'efficacité et de ﬂablllte
&prouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a I'origine de l'instaliation, mais aussi &tra maintenues
dans le temps. ' :

Ces éguipements sont testés et contrdlés périodiqguement. Les opérations de maintenance et de '
vérification font I'objet de procédures écrites, annexées au dossier sécurité decrit au point 8.8.1.
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Des dispositions sont prises pour-permsttre, en toute circonstance, un arrét d'urgence et ia mise en
securité ces installations. Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive

9.3.6 - Systémes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des perscnnes doivent
étre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
_man!ere a informer rapidement e personnel de tout incident.

L’impkantation des détecteurs résulte d'une étude preéalable. L'exploitant doit dresser |a liste de ces
detecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer ies operatlons d entretlen destinees & maintenir leur
efficacité dans le temps.

Les niveaux de sensibilité des détecteurs sont adapiés aux situations. Ces détecteurs doivent étre

-de type toximeétrie dans les endroits ol les employes travaillent en permanence ou sont.
susceptzbles d’étre exposés, '

-de type explosimétrie dans les cas ol peuvent étré présentes des atmosphéres confinées,

. L'exploitant fixe au minimum les deux seuils de securite suivants :

le franchissement du premier seuil entraine le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse
et la mise en service de Ia ventilation additionnelle,

-le franchissement du deuxiéme seuil entraine, en pius des dispositions précédenfes, la mise a
larrét en securité des installations, une alarme audible en tous poinis de I'établissement et, ie
tas echéant, une transmission a distance vers une personne techniguement compétente,

Pour les détecteurs de type toximétrie, le premier seuit ne doit pas é&tre supérieur & 600 ppm
(hypothese de I'évacuation du personnel en moins de 2 minutes) ; pour les détecteurs de type explosimétrie,
ie premier seuil ne doit pas étre supérieur & 2000 ppm. Le deuxieme seuil est au plus égal au double du
premier seun

Des dispositifs complémentairas, visi.bies de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction du
vent. . '

L'exploitant doit - implanter de. facon judicieuse un réseau de - détection incendie, dont le-
declenchement entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service spema!lse de
I'établissement (poste de garde, P.C. incendie, etc...).

La remise en service d’une installation afrétée & la suite d'une alarme ne peut étra dec:ldee que par
une personne deiéguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations et analyse de la défaillance ayant
provoqué 'alarme.

Tout incident ayant enirainé la mise en arrét d’urgence donne lieu & un compie rendy écrit transmis
a l'inspecteur des installations classées. ,

9.4 - Conduite, coniréle et entretien des installations

9.4.1- C‘onsign'es et proceédures d’exploitation

Les consignes et les procédures d'expioitation de I'ensemble des installations doivent comporter
explicitement la liste détaillée des coniréles & effectuer, en.marche normale, a la suite d’'un arrét pour
travaux de modification ou d'eniretien des mstailaﬂons et a ia remise en route aprés un arrét prolongé pour
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d'autres causes gue les travaux de maintenance et d’entretien. Elles doivent &tre tenues a la disposition de
'inspectioh du fravail et de I'inspection des instaflations classees. -

9.4.2 - Registre de consommation

|'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la quantité d'ammoniac presente dans l'instaliation, le
cas échéant stockée en réserve, ainsi que ies compiémenis de charge effeciués. Cet état doit étre tenu z |a
disposition de l'inspecteur des instaliations classees. ‘

9.4.3 - Visites ef contréles des installations

Avant la premigre mise en service ou a la suite d'un arrét prolongé du systeme de refrlgeratmn
- aprés une modification notable, au sens de ['articie R 512-33 du Code de I'Environnement, ou aprés des
travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de longue durée, l'installation complete doit étre vérifiée.
Cette vérification est & réaliser soit par une personne ou une entreprise compétente hommément désignée
par Iexplonant soumise a l'approbation de finspection des installations classées, soit par un organisme
extérieur agréé par 'administration. Cette vérification doit faire I'objet d’'un compte rendu ecrit tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées et inséré au dossier de sécurité défini ci- dessous. Les
" frais occasionnés par ces vérifications sont supportés par 'exploitant. :

Une visite annuelle de Finstallation frigorifique est effectuée par I'exploitant. Tous les trois ans, cette
visite est réalisée par un organisme délégué au titre de la régiementation des appareils a pression.

9.5 - Opérations de chargement et de vidange de I'installation

9.5.1 - Postes de charge

Le véhicule-citerne doit &tre disposé de fagon a ce quil ne pulsse au cours de manoeuvre
endommager 'éguipement fixe ou mobile servant au transvasement, ainsi que tout autre égquipement ou
dispositif de sécurité de 'installation de réfrigération. De pius, il doit immohiliser la cabine face a la sortie.

Toutes dispositions doivent étre prisés pour guune fuite d'ammoniac soit rapidement maitrisée et
gue son extension soit la plus reduite possibie.

9.5.2 - Remplissage et vidange de l'installation

A P'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou a fa sécurité des equipements,
toute ‘opération de dégazage dans l'atmosphére est interdite. Cette interdiction doit faire Pobjet d'un
marguage efficace sur les équipements. : '

Un contréle d’étanchéité doit &tre effectué avant remplissage de l'installation et a l'issue de chaque
intervention affectant le circuit emprunté par ie frigorigéne.

Lors de l'entretien, la réparation ou la mise au rebut, la vidange de linstallation, si elle est
nécessaire, donne lieu a I'obligation de |la récupération intégrale des fiuides. Les opérations carrespandantes
doivent étre assurées par une personne compétente. La solution ammoniacale éventueliement produite au
cours de ces opérations ne doit &tre reietée au milieu-nature! que dans les conditions fixées au point 6.8.

Le transvasement par équilibre de phase doit &tre privilégié.

les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquemeht gualifices et parfaitet;nent
informées de la conduite & tenir en cas d’'accident. '
9.5.3 - Organes de transvasement

{ orsque le transvasement d'ammoniac est effectue a l'aide de flexlbles ceux-ci doivent étre eques
. conformément aux dlSpOSItIO!"lS suivantes : ‘
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-les flexibies doivent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositits de sécurité
arrétant totalement le débit en cas de rupture du ﬂexible,

- ces dispositifs doivent étre automatiques et manceuvrables a distance pour des flexibles. o un
dlametre supérieur au dlametre nominal 25 mm.

Les flexibles doivent étre utilisés et entrepcsés aprés utilisation de telle sorte gu'ils ne puissent subir
aucune détérioration. En particulier, -iis ne doivent pas subir de torsion permanente, ni d'écrasement.

L'stat du fiexible app'artenant' ou non & l'exploitant doit faire I'objet d’un contréle avant toute
operation de transvasement (réglement des transports de matiéres dangereuses, etc...).

9.6 - Prévention - Protection

9.6.1 - Dossier de sécurité |
L'exploitant doit établir un dessier de sécurité qui comprend au moins les éléments suivants :

- les caracteristiquss physiques, chimiques st toxicologiques de I'ammoniac (quantités

maximales mises en oeuvre, emplacement dans I'installation, incompatibilités, etc ...),
- les schémas et diagrammes de I'installation, comportant tous les organes de sécurité,
- les équipements et parametres de fonctionnement importants pour la sécurité définis ci-
- dessus, ,

- .la délimitation des conditions de fonctionnement - sir de Iinstallation (pressions,
temperatures, ...) et les recherches des causes évantuelles de dérive de ces paramétres,
complétées par Pexamen de leurs conséquences et des mesures correctives a nrendre,

- les plans visualisant les zones de sécurité, presentant des risgues pamcullers (zones
potentiellement explosives, etc...),

- les schémas d'alerie,

- les consignes générales de sécurité propres a l'instailation, qui doivent en particulier prevcnr
explicitement les mesures a prendre en cas de dysfonc‘uonnement des installations.

Ce dossier comprendra en outre un bilan maintenu a jour des mises en conformités réalisées a
i’egard des dispositions de I'arrété du 16 juiliet 1997, des aménagements prévus dans 'étude de danger et
du présent arréte. _

L'ensemble du dossier est tenu é la disposition de linspecteur des instaliations classées.

Le dossier de sécurité est actualisé et complete en fonction de I'évolution des connaissances des
éléments qui le composent ou des modifications apportées & I mstallatlon

Des consignes écrites pour Ia mise en oeuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel aux moyens de secours extérieurs viennent compléter celles prévues en cas d'incendie, pour ce
qu; concerne notamment les risques toxiques engendres par ['ammoniac.

+

9.6.2 - Protections individuelles et collectives

En dehors des moyens appropriés de lutte contre £|ncend|e Iexpimtant doit mettre & la disposition
du personne{ travaillant dans linstallation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux

" risques présentés par 'ammoniac,

- des gants en nombre suffisant, appropriés au risque et au milisu ambiant (corrosion, froid, ...),

- des véiements et mascues de protection adaptés aux risques présentés par Iammonlao
doivent étre conservés a proximité des dépdts et ateliers d'utilisation,

- des brancards pour évacuer d'éventueis blessés ou intoxiqués.
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L'ensemble de ces équipements de protection doit: &tre suffisamment éloigne des réservoirs,
accessible en foute circonstance et situé & proximité des postes de travail. Ces matériels doivent étre
antretenus en bon état, vérifiés périodiqguement et rangés a proximité d'un point d'eau et & l'abrl ces
intempéries. '

) {‘'établissement dnspose en permanence de V'appareillage approprie (douches douches ocylaires,
etc...) permettant I'arrosage du personnel atteint par des projections d’ ammoniac. Ce poste est maintenu en
bon état de fonctionnement et régulierement verifie.

9.6.3 - Formation du personnel

" L'exploitant - doit veiller a la quahﬂcatlon professionnelle et a la formation securl‘ce de son
personnel.

Une formation speciﬁque est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou & la surveillance
des instaliations frigorifiques, ainsi gu'au personnel non affecté spemﬂquement a celies-¢l, mais sueceptlbie
d’intervenir dans celles-ci.

Cette formation doit notamment comporter :

-toutes ies informations utiles sur fammoniac, :

-les explications nécessaires pour fa bonne compréhension des consignes,

-des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurite, ainsi gu'un
-entrainement régulier au maniement des moyens de protection et d'intervention affectés & leur
étabiissement (a8 la demande de l'inspecteur des instaltations classees lexpioﬁant devra
justifier les exercices qui ont été effectués),

-un entrainement périodigue & la conduite des installations frigorifiques en SItuatnon dégradée vis-

© a-vis de |a sécurité, et a I'intervention sur celies-ci.

ARTICLE 10 - Prévention de la légionneliose

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux dair respecient les
prescriptions prévues dans les arrétés ministériels applicables aux instaliations visees par la rubrigue 2921,
En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions necessaires pour gue la concentration en Legionella
species dans 'eau de linstallation en fonctionnement soit en permanence mainienue a une concentration
inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431,

ARTICLE 11 — ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION

Dans la mesure ol fis ne font pas obstacle aux prescriptions énoncées ci-dessus, les activités
soumises & simple déclaration, indiguées dans P'article 2 ci-dessus, demeurent régiementiees par les arrétes-
types annexés au préesent arrété.

ARTICLE 12 - MODALITES D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arréte sont applicables dés leur notification.
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ARTICLE 13-

13.1 - L'Administration se réserve, en outre, la faculté de prescrire, uliérieurement, toutes

" modifications que le fonctionnement ou la transformation de I'établissement rendraient nécessaires dans

linterét de la salubrité et de la sécurité publique, et ce, sans gue le bénéficiaire de la presente
autorisation puisse prétendre de ce chef & aucune indemnité ni & aucun dédommagement guelcongue.

0

13.2- Le bénéficiaire de |a presente autorisation, son representant ou locataire devra toujours étre
en possession de l'arrété d'autorisation et I!e presenter a toute réquisition des fonct|onna|res ou agents
qualifigs,

Le changement de propriétaire ou de représentant, la mise en location, le changement de locataire,
ne sauraient avoir d'effet & lencontre des prescriptions édictées dans le présent arrété qui demeureront
applicables a tout exploitant de |'établissement qu'elle que soit la forme du contrat qui fe liera au titulaire
de la presente autorisation. '

Conformément & l'article R512-68 du Code de I'Environnement le changement d'exploitant fera
l'objet d'une deéclaration adressee par le successeur au Préfet d'llle- et-\fllame dans Ie delal o un mois gui
suivra la prise de possession.

13 3- Avant de mettre l*etab[tssement dont il s'agit en activité, le bénéficiaire de la présente
autorisation devra justifier auprés de l'administration préfectorale qu'ii est strictement conformé aux
conditions qui- précédent. De plus, il devra se soumettre & la visite de I'établissement par les agents
commis a cet effet par 'administration préfectoraie, ainsi gu'au libre exercice des préposés des douanes
d'octroi et de régie, de jour et de nuit, et ce, sans I'assistance d'un ofﬂcuar municipal. : o

13.4 - Un exirait du présent arréte, enumerant tes condltlons auxqgueiles l'autorisation est
accordée, les motifs de |a décision et faisant connaitre qu'une copie est déposée aux archives de la
mairie du lieu d'installation et peut y &tre consultée, est affiché a la mairie du lieu d'instaliation.

' Un procés-verbal d'affichage sera adresse a la préfecture par les soins du maire, dés
'accomplissement de cette formalité.

13.5- Le présent arrété cessera de produire effet si l'installation classée n'a pas été mise en service
dans le délai de trois années & compter de sa date de notification ou fh'aura pas été expioitée pendant
deux annees consécutives, sauf le cas de force majeure.

Article 14 : Le Secrétaire Général de la Prefecture d'llie-et-Vilaine, Monsieur le Maire de Retiers at
IInspecteur des Insiallations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du

present arrété.
_ . \

Fait a Rennes, e 28 juillet 2008

Pour le P fet

=

Franck-Oiivier LAGHAUD



